
 

 

La intercomprensió 
Una proposta per a la comunicació  

a les societats multilingües 
 

Palau Macaya, Barcelona 
 

Lloc: Centre Cultural Palau Macaya. Passeig Sant Joan, 108. Barcelona 
Horari: 18:30 h – 20:00 h 
Organitza: Fòrums de la Concòrdia  

 
  

Programa 2026 
 
3 de març  La intercomprensió: panoràmica d’un concepte polièdric 

Encarnación Carrasco (Universitat de Barcelona, Facultat d’Educació) 
 

17 de març Aproximació a una proposta d’intercomprensió a través de la pràctica 
Encarnación Carrasco (Universitat de Barcelona, Facultat d’Educació) i  
Ernesto Martín Peris (Professor emèrit de la Universitat Pompeu Fabra) 
 

7 d’abril Taula  rodona sobre les virtuts i la viabilitat de la intercomprensió 
Alfonso Arús (Periodista i comunicador) 
Carles Duarte (Lingüista, poeta i educador) 
Jaume Lanaspa (President del Club de Roma a Barcelona i de la Red 
Española de Ciudades Interculturales) 
 

 
 
En aquest cicle de sessions es presenta un enfocament sobre la diversitat lingüística i cultural inherent a 
tota societat, que inclou una nova perspectiva en la formació plurilingüe de la ciutadania. Amb això es 
pretén contribuir a la transició des d’una mera coexistència de llengües a la seua convivència, tot 
fomentant el respecte i el (re)coneixement de totes elles i de les seves  diferents varietats. La proposta es 
plasma en un modelo didáctico de la intercomprensión, elaborat per un equip de lingüistes i professors de 
llengües. 
 

https://www.bioebro.org/presentacion-del-cuaderno-obe3-la-intercompresion-de-lenguas-en-contextos-multilingues-oportunidades-y-desafios


 

 

 

 

 
Alfonso Arús i Leita (Barcelona, 22/05/1961). Llicenciat en Ciències de la Información per la Universitat Autònoma 

de Barcelona. Director, presentador, productor i guionista de programes de ràdio i televisió. Guardonat amb dos 

premis “Ondas” i tres “Antenas de Oro”. 44 anys d’experiència en programes d’entreteniment. En televisió, “La casa 

por la ventana”, “Videos de primera i “Tan a gustito” (TVE); “Força Barça” i “Ja hi som” (TV3); “Al ataque” i “El Chou” 

(Antena 3); “Aruser@s” (La Sexta); i “Arucitys” (8 tv). A la ràdio, director i presentador de programes a Radiocadena, 

SER, Antena 3, Onda Cero i Cadena 100. Creador del primer morning de ràdio d’actualitat i humor “Arús con leche”, 

i de la primera retransmisió de partits del FC Barcelona  en clau d’humor “Força Barça”. Casat des de 1985 amb 

Angie Cárdenas i pare de quatre fills: Ingrid, Tatiana, Artur, Hans. Avi de tres nets: Cloé, Leo, Àxel.  

 

Encarnación Carrasco Perea, és nascuda a Barcelona i Llicenciada en Filologia romànica (Universitat de 

Barcelona), Doctora en Linguistique et Didactique des langues (Université Stendhal de Grenoble, França) i en 

Filologia Romànica (Universitat Autònoma de Barcelona). Actualment Professora Agregada en Didàctica de la 

llengua i la literatura a la Facultat d' Educació de la Universitat de Barcelona on, des de fa 6 anys coordina el Grau 

en Mestre d’Educació Primària. Amb una dilatada experiència docent i investigadora a França (19 anys) i Espanya 

(des del 2010), ha participat en nombrosos projectes interuniversitaris internacionals subvencionats per la Comissió 

europea, dins de l’àmbit del plurilingüisme i la intercomprensió; altres d' àmbit nacional (I+D), autonòmic (ARMIF) o 

local (REDICE), per a la millora de la formació inicial universitària i dels mestres i ha coordinat el grup de recerca 

RIELL-Recerca i Innovació en Educació Lingüística i Literària, reconegut per l’AGAUR-Agència de Gestió d’Ajuts 

Universitaris i de Recerca. Les seves principals línies de recerca, des d'una perspectiva psico-socio-didàctica de les 

llengües inscrita en la línia del plurilingüisme i la intercomprensió, s'han centrat al voltant del potencial operatori del 

parentiu entre llengües (de partida i meta); les representacions, creences i actituds al respecte, de discents i docents 

i l'(auto) avaluació de la competència plurilingüe i intercultural. Ha publicat en cinc llengües i donat conferències i 

comunicacions per Europa i Amèrica del Nord (Canadà i EUA). 

  

Carles Duarte i Montserrat (Barcelona, 1959) és poeta i lingüista. La seva obra ha merescut els premis Rosa 

Leveroni, Vila de Martorell i Crítica "Serra d'Or". És cavaller de les Arts i les Lletres de la República francesa i Creu 

de Sant Jordi de la Generalitat de Catalunya. Com a lingüista ha treballat amb els professors Joan Coromines i 

Antoni M. Badia i Margarit i ha publicat llibres de lingüística històrica i de llenguatges d'especialitat. Fou secretari 

general de la Presidència de la Generalitat de Catalunya en l'últim govern presidit per Jordi Pujol (1999-2003). Ha 

estat vicepresident de l'Associació d'Escriptors en Llengua Catalana i president dels premis literaris Recvll de 

Blanes. Ha estat president del Consell Nacional de la Cultura i de les Arts i director de la Fundació Carulla. A hores 

d’ara dirigeix la Fundació CIC. 

 

Jaume Lanaspa Gatnau va néixer a Barcelona el 5 de novembre de 1944. És Llicenciat en Ciències Econòmiques 

per la Universitat de Barcelona i va estudiar a l'IESE. Entre el setembre del 2003, quan es va reincorporar a “la 

Caixa”, i el març del 2008, va ser Director Executiu de Recursos Humans i Responsabilitat Social Corporativa. Entre 

el març del 2008 i l'octubre del 2014 va ser Director General de la Fundació “la Caixa” i Director Executiu de l'Obra 

Social de la Caixa. Durant la seva dilatada carrera al món de les finances, va ser Director General Adjunt de 

Bankunión. També ha estat director general d'empreses com ACESA i Autopistes de Catalunya. A més, ha treballat 

a l'estranger com a Administrador de CaixaBank France i com a director financer de societats concessionàries 

d'autopistes a Argentina. A nivell acadèmic, ha impartit docència a la Universitat Autònoma de Barcelona i ESADE. 

Actualment es Assessor de Presidencia de la Fundació “la Caixa”. President de l’Oficina del Club de Roma a 

Barcelona al Palau Macaya. Igualment, presideix la Fundació de l’Esperança, Unicef Catalunya i la RECI (Red 

Española de Ciudades Interculturales). 

 

Ernesto Martín Peris, doctor en Filosofia i Ciències de l’Educació (Universitat de Barcelona), Llicenciat en Filologia 

Hispànica (Universitat de Barcelona), en Filologia Germànica (Universitat de Barcelona) i en Teologia (Universitat 

d’Innsbruck), és expert en ensenyament i aprenentatge de llengües. Ha estat professor de Llengua Espanyola a la 



Universitat Pompeu Fabra; Director Acadèmic del Instituto Cervantes; membre del Comité Asesor del Ministerio de 

Educación para los Diplomas de Español como Lengua Extranjera; coordinador d’Espanyol en el Servei de 

Capacitació i Exàmens de l’Oficina de Personal a la Secretaria de les Nacions Unides (Nova York); director i 

catedràtic d’Espanyol a l’Escola Oficial d’Idiomes de Barcelona; membre del comité científic de diverses revistes 

nacionals i internacionals especialitzades en l’ensenyament i aprenentatge de llengües; professor invitat a 

nombrosos cursos de màster i de doctorat de diverses universitats; director de cursos d’estiu per la formació del 

professorat d’espanyol a la Universidad Internacional Menéndez y Pelayo; autor o coautor de diverses obres per a 

l’ensenyament d’espanyol a estrangers, per a la formació del professorat i per al desenvolupament de la 

intercomprensió. Ha traduït de l’alemany al castellà “Predigten”, de G. von Rad (“Sermones”, Ed. Sígueme, 

Salamanca) i “Dogma und Verkündigung”, de J. Ratzinger (“Palabra en la Iglesia”, Ed. Sígueme, Salamanca). L’any 

2016 va rebre el «I Premio a la carrera académica del profesorado de español», atorgat por International House 

–Difusión S.L.  


